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FnoTTOHUYECKasa Nekcuka u npobnembl €€ nepeBoaa
Hepxaseuykas U. A.

LHenponempoesckul HayuoHarsnbHbIU yHusepcumem umeHu Onecsi [oH4Yapa,
e. [lHenponemposack, YkpauHa

B maccoeoii kommynukayuy 00HO U3 8ANCHEUWUX MECT 3aHUMAEN KOMMYHUKAYUSL, C651-
3AHHA5L C COCMOSHUEM NUWEBBIX PECYPCO8 U NPOYeCcamu ux oopabomxu u nompeonenus.
B goxyce dannoii cmamou Haxooumcs cneyugpuka 2niommoHu4eckol 1eKCUKU 8 CeMaHmu-
yeckom niame u onpeoeienue Hauboniee 9gbqbel<muenblx €cnoco6o8 nepesooa uUcciedyemvix
nexcem. Takoice paccmampugaemcs ponb KyiuHapHoU IeKCUKU KK 00HO20 U3 CPeOCms 6bi-
Padicenus Ky1oiypHoLX KOHYENmos u OasucHou CoCmagnaioujeli HayuoHabHol KapmuHbl
mupa. [laemes ananuz moeo, HACKOILKO BANCHLIM AGIACTNCA NPABUTLHBIL NEPedoo KYu-
HAPHOUL TIeKCUKU 0I5l NePedayu CMbLCIA UCXOOHO20 MeKCmA.

KaroueBble ciioBa: enommonuueckas 1eKcuxa, 2acmpoHoOMU4ecKkutl OUCKYPC, 3bIK06AsL
KapmuHa Mupa, peaius, nepeoo.

B nanHOli crarbe B 0OIIEeM BHUJAE paccMaTpuBaeTcs MpobieMa OMpeieieHUs MecTa
IIIOTTOHUYECKOW JIEKCHKH B CHCTEME aHIIMNCKOTO SI3bIKA, BBIABICHMS CBS3EH MEXKIY
SI3BIKOBOM KapTHHOM MUpa M TaCTPOHOMUYECKUMH OObEKTaMH, MPEKIE BCETO, HA YPOBHE
HOMWHATHBHOTO (DOHJIa HAITMOHAJIBHBIX S3BIKOB, OCHOBHIBASICh HA TAKOM SI3HIKOBOM Mare-
puaie, Kak pelenTbl HAMOHAIBHON KyXHH, MEHIO, KYJIMHAPHBIE CTAThU, INTIOTTOHUYECKAs
TEPMUHOJIOTHS H TIP.

Jannas npoOrieMa HaXO[HUTCS B pyclie HAaMOOJIee aKmyaibHblX UCCIIeIOBaHUH, TaKk KaKk
MHOTHE yU€HbI€ OTMEYAIOT, YTO HU B IMHTBUCTUKE, HU B METOJMKE, HU B [IEPEBOIOBEICHUHI
HET JOCTaTOYHO YETKUX KPUTEPUEB OMPEICICHUS KyJIUHAPHBIX PEAIUN U COBEPIICHHO HE
n3ydeHa crienu(puka I3bIKOBBIX eTMHUII, KOTOPhIe 0003HAYAIOT ATH PEaHH.

C magana 70-x rT. XX B. B pa3BUTHIX CTpaHax EBpomsl 1 AMEpUKH BO3POKIaeTCs HAITH-
OHaJIbHAs KyJIMHApWs: HAYMHAETCS MOUCK 3a0BITHIX HAIIMOHAIBHBIX PEIENTOB, U3JAI0TCS
KHUTH, MOCBALIEHHBIE TPAAUIMOHHON HAallMOHAIILHOW KyxHe. Bo3pocias B 3TOT nepuon
MOMYJSIPHOCTH TypU3Ma cpein HaceseHus 3ananHoi, Llenrpansaoit u CeBepHoii EBpornbl,
Kananp! u CIIA Takxke crajia ogHOW U3 NPUYUH UHTEPHALMOHAIBHOTO UHTEPECa K JKU3-
HU U 00BbIYasM JPyTUX HapoAoB. Bc€ 3To He MOTIIO HE OTPa3UThCS Ha BOCTPEOOBAHHOCTH
nepeBosia B cepe racTpOHOMUIECKOI TEMaTHKH.

TepMHH «IMIOTTOHHA» XapaKTepU3yeT BECh MHUIIEBON IMPOIECC B LEIOM — J0ObIIY U
NEePBUYHYIO 00pabOTKy MUIIH, TTOATOTOBKY MOTy(haOpHKaTOB, POLIECC MPUTOTOBICHHUS U
noTpeOIeHNUs THLIH.

Ecnu npoananusupoBaTh TEOPETHUYECKYIO JTUTEPATypy MO OCOOCHHOCTSIM TJIFOTTOHH-
YECKOHN JIEKCHKH, TO MOJKHO CJIeJIaTh BBIBOJ], YTO B OCHOBHOM HCCJIEIOBATENN OOpaIaim
BHUMAHHE HAa W3YYEHUE MHCTUTYLIMOHAIBHOW BaPUATUBHOCTU NIIOTTOHUYECKON CHCTEMBbI
AHIVIOSA3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPBI, HOMHHATHBHBIX MIPOIECCOB B c(hepe 0ObIICHHOHN KU3HH,
CBSI3aHHBIX C KYJIBTYPOH MOTpeOIeHUsI MUK ¥ BepOanu3anueil Onmo3uTUBHBIX CTEPEOTH-
OB TJIIOTTOHWYECKOTO MOBEACHUS uesnoBeka. MoHorpaduueckue padoThl, TOCBSIECHHBIC
aHaJIM3y 0COOCHHOCTEH MepeBoja MIITTOHNYECKO JiekcukH (Tpynbl H. B. T'onoBHuIkoi,
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. 0. I'ymumosa, A. B. Onstanya, E. B. [1neTHEBOI U 1p.), HEMHOTOUHCICHHBI U TTPEICTAB-
JSIOT JJaHHbBIE IEPEHOCHBIC HANMEHOBAHMSI TPEUMYIIIECTBEHHO KaK YacTh JIMHI'BOKYJIBTYP-
HOM crieru(UKN MHOS3BIYHOTO JUCKYpCa.

PaccmoTrpum, mpexie Bcero, OCHOBHBIE, Ha HAIl B3TJIS, PaOOThI, TIOCBSIIEHHBIE pa3-
HBIM acMeKTaM M3Y4YeHHS TITIOTTOHHH.

Bormpocs! mroTTOHHYECKOTo (TaCTPOHOMUYECKOTO0) AUCKypca (TepmuH BBeAeH B 2003
rony A. B. Onsanyem) ocemanuch B padorax ciegyroumx aBropos: I1. I1. BypkoBoii
(2004), O. A. Tamumosna (2005), 1. 1O. I'ymunosa (2004), H. H. [danunooii (2005),
H. II. Tomouumkoit (2008), A. B. 3anmamsopoBoii (2003), H. A. 3emckoBoii (2008),
H. E. KamoBuukoBoii (2003), A. B. Onsanga (2003, 2004, 2008), E. B. Intetneoii (2006),
B. B. IToxne6kxuna (1995, 2000). M3ydeHnne sI36IKOBOI KOHIICTITYaTH3aIldN C(ephl «ImHuTa-
HHE» crocoOCcTByeT Ooliee ITyOOKOMY MOHUMAHHUIO 3THOKYJIBTYPBI SI3BIKOBOW OOITHOCTH.
JanHas cdepa HaXOAUT CBOE OTPaKEHUE B MapeMUsX, KOHHOTATUBHBIX JIEKCEMAaX U SI3bI-
KOBBIX peanusx. VcciaenoBaHuIo S3bIKOBBIX PEaJIMi TOCBSIIEHBI PA0OThI TAKUX YYCHBIX,
kak B. B. BopoOseB (1997), O. A. Jleruna (2006), A. C. MamonToB (2000). I'mrorToHH-
YECKUH IUCKYPC, KaK U JUCKYpPC BOOOIIE, SBISAETCS CIOKHBIM KOMMYHHKATUBHBIM SIBJIE-
HHEM, o0JagaronuM JudhepeHITHATPHBIMA 0COOCHHOCTSIMHA, KOTOPBIC OMHU YICHBIC CBSI-
3BIBAIOT € MPOJYKTOM PEUEBOTO JCUCTBHSI C MPHUCYIICH €My CMBICIIOBON OJJHOPOJHOCTBIO,
AKTyaJIbHOCTBIO (YMECTHOCTBIO), IPUBSI3aHHOCTBIO K OIPEACTICHHOMY KOHTEKCTY, JKaHpO-
BOH u uneonornueckoit npuHamnexxHoctbio (T. A. Ban Jleiik, B. Kunu, B. 3. /lembsiHKOB,
A. E. Kubpuk, 1. M. Ko6ozesa, W. Chafe, W. Labov u np.), a apyrue (O. B. Anekcan-
npoBa, E. C. KyOpsxoBa, B. B. KpacHbIX u /p.) OTOXKIECTBISIFOT ¢ BepOaIi30BaHHOM Jie-
SITEJIbHOCTBIO C MPUCYIIEH €if COOTHECEHHOCTBIO C EIBIM CI0EM KYJIBTYPbhl, COLIMAIBHON
OOIIHOCTH W JaXe ¢ KOHKPETHBIM HCTOPUYCCKHM IEPUOJOM. TpaJuIIMOHHO K TEKCTaM,
COZIepIKaIllMM DIIIOTTOHHYECKYIO JIEKCHKY, IPHHSATO OTHOCHTH TAKOHM SI3bIKOBOM Marepual,
KaK pelenThl HAllMOHATbHONW KYyXHH, MEHIO, KYJIMHAPHBIC CTaThU, TIFOTTOHUYECKYIO TEp-
MUHOJIOTHIO H TIp.

A. B. OnsHny, aBTOp TEPMUHA «IIFOTTOHUYECKUI», TOBOPUT O JIMHI'BOKYJIBTYPHOU U
STHOKYJBTYpHOU crienrn(rKke HOMHHAIINHM, CBI3aHHBIX C IPUTOTOBICHUEM MHIH. TepMuH
«TITIOTTOHUYECKUN, M0 MHEHHUIO YYEHOTO, KOPPEIUPYET C MOHATHEM TaCTPOHOMUU (3Ha-
HUS TIOBAPEHHOTO UCKYCCTBA U YMEHHS MOJIb30BAThCS €r0 MPOU3BOAHBIMH), U COOTHOCHUT-
Csl C KOTHUTUBHOW CHCTEMOMW IIFOTTOHUM JIFO00H STHOKYIBTYpHI [5, c. 168]. E. JloOpeHKo
YHOTPEOIIIeT TEPMUH «KyTUHApHAS KapTHHA MEPay |3 ], KOTOPBIA TPAKTYETCS CISTYOIINM
00pa3oM: KOHIIETITyalIbHasi MOJIENIb TACTPOHOMUYECKUX MPUCTPACTHH U TIIFOTTOHHYECKAX
MIPHOPHUTETOB, OTPaXKAIOMIAsCH B crienn(rKe HAIMOHAIBHOW HOMHWHAITUH TPOAYKTOB IIH-
TaHusl,

HecmoTtpst Ha 3HaUMTENIBLHOE YHCIIO Pa0OT, HAMMMCAHHBIX TI0 MHTEPECYIOIEH Hac Teme,
HEPEIICHHBIM OCTACTCS BOIIPOC BBISBICHHS CIEIU(DUKH COOTBETCTBYIONIUX JIEKCUYECKIX
eIMHUI] U OCOOCGHHOCTEW MX mepeBofa. 1lodToMy yernvro MaHHOW CTaThbH SBISETCS pac-
CMOTpEHHE TITIOTTOHHMYECKON JIEKCHKH B CEMaHTHYECKOM TUTaHE U OTIpeJieNieHne Hanbomee
3¢ (eKTUBHBIX CITOCOOOB MEpeaadn UCCIeTyeMbIX HAMH JIEKCEM C aHTIIMHCKOTO s3bIKa Ha
PpYyCCKHUIi.

LentpanbHoli (QHUrypoll racTpOHOMHUYECKOH S3BIKOBOW KAapTHHBI MHpa BBICTYNAaeT
YEIIOBEK, TaK KakK, C OJIHOM CTOPOHBI, IMEHHO OH SIBIISICTCSI HCTOYHUKOM TacTPOHOMUYE-
ckoro auckypca. C Apyroil CTOPOHBI, caM S3BIK YacCTO MCIOJB3YeT B Ka4ecTBE 0a30BBIX
MIPU3HAKOB «YEJIOBEYECKHE KaueCTBa UIT HANMEHOBAHMUS, HaITPUMEP, BKYCOBBIX FITH KOM-
MTO3UIIMOHHBIX XapakTeprucTuK nuimeBsix mpoaykroB (The European — O6yxB, «eBpomeem»
— KOKTeHIIb, cocTosiuit u3 1/3 pycckoit Bogku u (paniry3ckoro suna; Kazak Uhah (Ukrai-
nian fish soup) — Kazaukas yxa; «bypxya» (Iy3T MOJIOYHOTO ¥ HIOKOJIAHOTO MYCCOB) —
«Bourgeois» (duet of milk and chocolate mousses); Cenbap nox nry6oit — Herring under
the fur coat [1].
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lacTpoHoMuveckne OOBEKTHl M HMX S3BIKOBBIC MPEJICTABUTENN B SI3IKOBOM KapTHUHE
MUpa B3aMMOJICHCTBYIOT PEXK/IE BCEr0 Ha yPOBHE HOMUHATUBHOTO (DOH/IA HAITMOHAIILHBIX
A3bIKOB. VIMEHHO cniennuka IIIOTTOHNYECKOH HOMUHAIIMY COCTABIISICT XapaKTEePHBIN JUIS
Ka)KIOW HAaLlMU 3aac S3bIKOBBIX CPEACTB, B KOTOPOM HAaXOIUT CBOE OTPa’KeHHUE AyX Hapo-
na. JlanHoe siBiIeHME CO BCell 04EBUHOCTBIO IIPOCIICKUBACTCS, HAIPUMED, HA YPOBHE 000-
3HAUEHMSI 3HAYUMBIX JJIsl HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYp MPOAYKTOB TIOTPEOICHUS: PyCCK. BOJIKA
«CronuuHasy; anni. 4ail «Earl Grey Tea» — 6yks. Haii Cenoit I'pad', myaunr «Yorkshire
Pudding» — 6yks. «Mopkumpckuii [Tynuary, s610ku «Lord Lambourne Apple» — Oyks.
«s16n0oko Jlopna JlamOypHey; ykp.: XKutHuit xned — Zhitniy bread; Kotera mo-kueBcku —
Kyiv-style cutlets; ¢p.: Veal steak «Chateau Briuant» — Creiik u3 tenstuas! «1laTo-bpwii-
ony; a1L.: «Teriyaki» sauce — coyc «Tepuskm», «Unagi» sauce — coyc « YHarm».

Crenudrdeckoil 4epToil racTpOHOMHYECKOTO (parMeHTa S3bIKOBOH KapTHHBI MHpPa
BBICTYIIAET TAK)KEC HAJMYUE B SI3bIKE HAMMEHOBAHHUI CaMOTO MpoLecca U BPEMEHH MOTpe-
OJICHUS UL MM HAITUTKOB. Y PYCCKHX 3TO 3aBTpaK, 00en, yKUH (A7l AeTel MOJIHUK).
O0miee Ha3BaHue U1 TOTPEONIECHUS MUK — eAa. [ pycckoro cyiecTByeT TepMHH 3aKy-
CKa, KOTOPBIH B OHOM M3 CBOMX COBPEMEHHBIX poJieil 0003Ha9aeT HEKOTOPOE KOJMIECTBO
IUIIY, TPUHUMAEMOE 110CJIE YHOTPEOIeHUsI CIMPTHOrO HanuTKa. VcTopuiecku JaHHBINA
TepMUH 00J1a7a 6oJIee MUPOKOH CEMaHTUKON 1 0003HAYAIT «XOJIOJHBIC KYIIaHbsI IS JIET-
kol enwi» [1, ¢. 735].

st aHmmyaH akTyasibHbl HauMeHoBaHus breakfast, lunch and supper (or dinner) —
OyKB, «3aBTpaK, BTOPOH 3aBTpaK 1 y>KuH (1 00en)». O01ee Ha3BaHUE A1 OTPEOIeHUs
mumu — meal. B ommane ot meal, Tepmun snack (OykB, «3aKycka») OTHOCHTCS K Che-
JaeMbIM / ChEIICHHBIM IPOLYKTaM MEXIy IpueMaMmu nuinu. /i crienuaibHbIX ClIydaes
npuéMa MUK CITy)KaT HauMeHoBaHus feasts (OyKB, «IHUpbD», Mpa3IHECTBA) WK banquets
(OykB, «OaHKETBI, 3BaHbIC Y>KUHBD). J{JIsl MPUHATHS UM U3 HECKONBKHUX OMron, Oiroaa,
KaK MPaBHJIO, HA3bIBAIOTCS B COOTBETCTBHM C XPOHOJOIWEH mX mojmadu. B aHmmumiickom
SI3BIKE ATO IIEpBasi 1mojiaya, KOTopasi Ha3bIBaeTcs appetizer (OyKB, «3aKycKa» (KyllaHbe, I10-
JlaBaeMoe Iepes TopsauMu Omrogamu — starter or hors d'oeuvre), 3aTeM 0CHOBHOE OJIFOIO
(entrée), u, HakoHet, necepT (dessert). XOoTs MHOTHE aHITTHHCKHAE KyJTWHAPHBIC TEPMIHBI
3aUMCTBOBAHBI U3 (PPAHIY3CKOTO, KaK MPABHJIO, 3aMMCTBOBAHHS MTPETEPIICBAIOT HEOOIb-
[IMe CEMaHTUYECKHUE CABUTU. 10 JKe camoe MPOU30ILIO U cO ciaoBoM entrée. Tpaauimon-
Hble (QpaHIy3cKkue opuIHaIbHble 00e1bl 00BIYHO COCTOSUIM U3 IATH OMron: cHavana the
hors d'oeuvre — 3akycka (OyKkB, «BHE pabOTB», 4acTO a SOUp — CYIT WA paté — maIiTeT)
3areM entrée — OCHOBHOE OJIFOI0, Kak TpaBHIIO, U3 phIOI; manee the plat principal (plat de
résistance, picce de résistance) — miaBHOe Omromo; 3areM fromage (cheese) — cwip; U, Ha-
KoHell, dessert — necepr.

TakuMm 00pa3oM, sI3BIKOBAsI KAPTHHA MUPA U TACTPOHOMUS HAXOSTCS B INHAMUYECKOM
B3aUMOJICHCTBUU H SIBJIAIOTCS HEOTHEMJIEMBIMU COCTABISIOIIMMH HAIIMOHAJIBHOM KyJb-
Typsl. Ilpu 5TOM HanMMeHOBaHMS TIIIOTTOHWYECKHX SIBJICHUI OTpa)KaroT OTHOILICHHE HO-
CUTENEH SI3bIKA K 3TUM SIBICHUSM. B 1aHHOM THIIE€ OTHOIUIEHWH HPOSBISIIOTCS HE TOJIBKO
HCTOPUYECKU CJIOKHMBIIUECS NPU3HAKU IACTPOHOMMHM, HO M HALIMOHAJIbHAS IICUXOJIOIHS,
HallMOHAJIBHBINA Xapakrep.

B mporuecce ABYs3bIYHON KOMMYHHUKAIMK TOMHUMO COOCTBEHHO MEXBSI3BIKOBOH HMEET
MECTO MEKKYIbTypHasi KOMMYHHKaUus. DPQPEKTUBHOCTh JAaHHOTO BUAA KOMMYHHUKAIMN
3aBHCHUT OT ITOJIHOTHI B3aMMOIIOHUMAHHUS YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAaTHBHOTO aKTa, KOTOPbIE
NpUHAUIEKAT K Pa3HbIM KyJIbTypaMm. OTinn4us KyJIbTyp HACTOJIBKO BEJIMKH, YTO LIENb IIepe-
BOJIa B COBPEMEHHOM MHPE 3aKJIIOYACTCs HE TOJBKO B II€pefiade CMbICIa ¢ OJHOIO SI3bIKa
Ha JIPyTOH, HO W TpeoioNicHne Oapbepa Mexay Kyibrypamu. Cleayer nonararh, 4To Mex-
KYJBTYPHBIC Pa3JInuusl SABJSIFOTCS CIEACTBUEM PACXOKICHUE MPEeUH(POPMAIIMOHHBIX 3ara-
coB Hocureneit A u nocuteneii 1141 [4, c. 107], To ecTh 3aacoB SKCTPATUHIBUCTUYECKUX
3HaHUH, HA OCHOBE KOTOPBIX OCYILIECTBISICTCSl IOHUMAHHE U MHTEPIPETALUs TEKCTOB.
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Bui6oo. Tlepenaya KynbTypHBIX pealiiii MpH TMEpeBOJie OCTAETCsl OJHOW M3 Hambosee
TPYAHOBBIIOIHUMBIX 337a4. DK30THUYECKasl JIEKCUKA SBISAETCS 4acThbIM MPEIMETOM AMC-
KyCCHH U CIIOpOB B Bollpocax Haubosee 3 GEKTUBHBIX CIIOCOO0B MEPEAadn HeIepeBOIu-
MO JIEKCUKH. [ 0BOPS O CIIOXKHOCTSIX, BOSHUKAIOIIUX IIPH MOIBITKE aJIeKBATHOTO MIEPEeBOAa
KyJAbTYPHO-MapKUPOBAaHHOM JICKCHKH, HAlll UCCIIENOBATEIbCKUNA HWHTEPEC MPEICTABISET
npobiemMa mepeBosia peaanil JTMHTBOKYIBTYPHOH cdepbl ['acTpoHOMHS WM, HHBIMH CJIO-
Bamu, [ TroTTOHMSI.

CymiecTByromye cnocoObl MepeBoaa racTpOHOMHYECKUX peauidi JOBOJIBHO YacToO HE
MIO3BOJISIIOT B ITOJIHOM Mepe Tepeaars UX ceMaHTH4ecKoe 3HaueHue. Bo3amoxxHo, B mporec-
ce IepeBosia yKa3aHHBIX JIGKCHUECKUX EAMHUI CIEeIyeT HCIIOIb30BaTh Cpa3y HECKOJIBKO
IIPUEMOB JJIs1 JOCTHKEHHUS JKeJIaeMOI0 YPOBHS S3KBUBAJIEHTHOCTH. B cBsi3u ¢ 3TuM, naHHas
npobJemMa Bce-€eIlie 0CTaeTCs aKTyaJIbHOU JUII COBPEMEHHBIX JJMHTBUCTOB M, CKOPEE BCETO,
HalJeT CBOe OTpakeHHe B TaJIbHEHIIINX UCCIIE0BaHMIX IO EPEBOIOBE/ICHUIO.
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lepocaseyvra 1.0. INM0TOHIYUHA JIEeKCHKA Ta MPoodJaeMu ii mepexaany // Bueni 3a-
nucku Tagpiticbkozo Hayionanvnozo yrnigepcumemy imeni B. 1. Bepuaodcwvkozco. Ce-
pis «Dinonoeia. Coyianvni komynixayiin. — 2013. — T. 26 (65). Ne 1 — C.466-470

YV macosiii komywixayii oOne 3 HaUGANCAUGIWUX MICYb 3aAUMAE KOMYHIKAYIsA, KA
nos's3ama 3i CMAaHOM XApuoeux pecypcié ma npoyecamu ix oOpoOKu i cnojicusauHs. Y
¢goxyci danoi’ cmammi 3Hax00UMbCs cneyughika 2AOMOHIYHOL TEKCUKU 8 CEMAHMUYHOMY
naaui i U3HAYeHHsA HAUOLIbW e(heKMUBHUX CNOC00I8 nepekiady 00CIIONCYBAHUX IEKCEM.
Takoorc pozensoaemuca poib KVIIHAPHOL 1eKCUKU AK 00HO20 i3 3AC00I8 8UPANHCEHHS KVilb-
MYPHUX KOHYenmis i 6a3uchoi ckiadogoi HayionanvHoi kapmunu ceimy. /laemovcs ananiz
MO0, HACKITbKU BANCIUBUM € NPABUTLHULL NEPEKIA0 2IIOMONIYHOT IeKCUKU 018 nepedadi
3micmy 8UXIOHO20 MeKCmy.

KuarouoBi ciioBa: erromoriyna nexcuxa, eacmpoHoMiyHull OUCKYPC, MOBHA KAPMUHA
ceimy, peanis, nepexuao.

Derzhavetska 1. Gluttonic lexis and difficulties of its translation // Scientific Notes of

Taurida V. I. Vernadsky National University. — Series: Philology. Social communications. —
2013. —Vol. 26 (65). No 1 — P.466-470
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Mass communication the communication which is related to the state of the food sup-
ply, and their processing and consumption takes one of the most important places in mass
communication. This article deals with the specificity of gluttonic vocabulary in semantic
terms, it also determines the most effective ways of translating the investigated lexis. The
article reveals the significant role of gluttonic lexis as one of the means of expressing cul-
tural concept as well as its being the fundamental component of national world picture. It
provides the analysis of the role which correct rendering of gluttonic lexis plays for con-
veying a source text. This issue is studied in the most current scientific researches, as many
scholars have noted that neither in linguistics nor in methodology or in translation studies
it is not sufficiently clarified the criteria of culinary realia and did not learn the peculiar-
ity of linguistic units, which represent these realities has not been extensively studied yet.
Translation problems are investigated in this article through the semantic analysis of gas-
tronomic realia and theory of transformations. In this thesis, it is focused on what problems
a translator has to overcome when translating gastronomic lexis and what are the possible
and most desirable means to solving the problems. The theory and translation in this thesis
concerns the interaction between the English and Russian languages and culture.

Key words: gluttonic lexis, gastronomic discourse, language picture of the world,
realia, translation.
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